Strasbourg, 13 listopada 1987

Preambuta:

Nizej podpisane panstwa cztonkowskie Rady Europy;

Zdajac sobie sprawg, ze celem Rady Europy jest osiagniecie wigkszej jednosci wsrdd panstw
cztonkowskich;

Rozpoznajac moralny obowiazek cztowieka do respektowania wszystkich zywych stworzen i
pamigtajac, ze zwierzgta towarzyszace pozostaja w szczegolnej wigzi z cztowiekiem;

Biorac pod uwagg znaczenia zwierzat towarzyszacych i ich wptyw na warto$¢ ludzkiej egzystencji
oraz ich istotna rol¢ w spoteczenstwie;

Biorac pod uwage problemy wynikajace z ogromnej réznorodno$ci zwierzat, ktore sa hodowane
przez cztowieka;

Biorac pod uwagg ryzyko dla higieny, zdrowia 1 bezpieczenstwa cztowieka oraz innych zwierzat,
ktore sa immanentnie zwiazane z nadpopulacja zwierzat towarzyszacych;

Zdajac sobie sprawg, iz hodowla dzikich gatunkow zwierzat jako zwierzat towarzyszacych nie
powinna mie¢ miejsca;

Swiadomi, iz istnieja rozne warunki majace wptyw na nabywanie, utrzymywanie, komercyjna lub
niekomercyjng hodowlg, pozbywanie si¢ 1 handel zwierzgtami towarzyszacymi;

Swiadomi, iz zwierzeta towarzyszace nie zawsze sa trzymane w warunkach umozliwiajacych im
utrzymanie zdrowia i dobrego samopoczucia;

Zaznaczajac, ze stosunek wobec zwierzat towarzyszacych moze ulega¢ znaczacej zmianie w
zaleznosci od posiadane] wiedzy;

Biorac pod uwagg, iz podstawowy przecigtny stosunek do zwierzgcia i1 praktyka dnia codziennego,
ktorej rezultatem jest odpowiedzialne posiadanie zwierzgcia towarzyszacego, jest nie tylko
pozadanym, ale i realistycznym celem;

Postanowilis$my jak nastepuje;

Rozdzial I - Generalne warunki

» Jako zwierze towarzyszace rozumie si¢ kazde zwierzg trzymane lub majace zosta¢ w
przyszio$ci nabyte przez cztowieka i trzymane w jego bezposrednim otoczeniu domowym
dla jego przyjemnosci i towarzystwa.

* Poprzez handel zwierz¢tami towarzyszacymi rozumie si¢ kazda legalna transakcje
odbywana w celu uzyskania profitow, ktorej elementem jest zmiana wlasno$ci zwierzecia
towarzyszacego.

* Poprzez komercyjng hodowlg rozumie si¢ hodowlg dla celow komercyjnych. Schronisko
(rezerwat) dla zwierzat to instytucja niekomercyjna, gdzie zwierzgta towarzyszace moga by¢
przechowywane w znacznych ilosciach.

 Jedli legislatywa danego panstwa lub inne $rodki administracyjne na to zezwalaja, powyzsza
instytucja moze przyjmowaé zwierzeta bezpanskie.

* Poprzez zwierzg bezpanskie rozumie si¢ zwierzg towarzyszace, ktore albo nie posiada
swego domu, albo znajduje si¢ poza zasiggiem swego wilasciciela i nie znajduje si¢ pod
bezposrednia kontrola jakiegokolwiek wiasciciela lub opiekuna.

* Poprzez wlasciwy organ rozumie si¢ organ powotany przez panstwa cztonkowskie Rady
Europy.

Artykul II - Zasi¢g i implementacja

» Kazda ze Stron podejmuje niezbg¢dne kroki majace na celu wcielenie w zycie warunkow tej
konwencji w odno$ni do:
1. zwierzat towarzyszacych trzymanych przez cztowieka lub inng osobg prawna w
domach, instytucjach zajmujacych si¢ handlem, hodowla komercyjna i w
schronieniach dla zwierzat;



2. zwierzat bezpanskich.

« Zaden z artykulow tej Konwencji nie powinien mie¢ wptywu na implementacje innych
instrumentéw odnoszacych si¢ do ochrony zwierzat lub zachowania gatunkéw grozacych
wyginigciem.

e Zaden z artykulow tej Konwencji nie powinien mie¢ wplywu na wolnoéé Stron
wprowadzenia bardziej surowych srodkéw majacych na celu opiekg nad zwierzgtami
towarzyszacymi lub zastosowania warunkoéw ujetych w tej Konwencji do innych kategorii
zwierzat, ktore w tym dokumencie nie zostaly wymienione.

Rozdzial I1 - Zasady trzymania zwierzat towarzyszacych

Artykul 3 - Podstawowe zasady majgce na celu dobro zwierzecia

* Nikt nie powinien sprawia¢ zwierzgciu towarzyszacemu niepotrzebnego bdlu, cierpienia lub
stresu.
* Nikt nie powinien porzuci¢ zwierzecia towarzyszacego.

Artykul 4 - Posiadanie

» Kazda osoba, ktora posiada zwierze towarzyszace i zgodzila si¢ nim opiekowac, jest
odpowiedzialna za jego zdrowie i dobro.

» Kazda osoba, ktéra posiada zwierzg towarzyszace lub ktdra si¢ nim opiekuje, powinna
zapewni¢ mu miejsce do mieszkania, opieke¢ i uwage, dbajac rowniez o etologiczne potrzeby
zwierzecia zgodne z jego rasa i hodowla, a zwlaszcza:

1. podawa¢ odpowiednie i wystarczajace pozywienie oraz wodg;
2. zapewni¢ mu odpowiednie warunki do ¢wiczen;
3. powzia¢ wszelkie konieczne srodki majace uniemozliwi¢ jego ucieczke;
» Zwierzg¢ nie powinno by¢ trzymane jako zwierz¢ towarzyszace, jezeli:
1. warunki paragrafu 2 nie sa spetnione;
2. pomimo speknienia powyzszych warunkow, zwierze nie moze zaadaptowac si¢ do
zycia w niewoli.

Artykul S - Hodowla

Kazda osoba, ktéra wybiera zwierz¢ towarzyszace i planuje jego hodowle jest odpowiedzialna za
wzigcie pod uwage uwarunkowan anatomicznych, fizjologicznych i behawioralnych zwierzgcia ,
ktoére moga narazi¢ na ryzyko zdrowie lub dobro miotu lub zenskiej partnerki;

Artykul 6 - Limit wieku zwigzany z nabywaniem

Zadne zwierze towarzyszace nie powinno byé sprzedane osobie ponizej 16 roku zycia bez zgody
wyrazonej przez rodzicéw lub prawnego opiekuna.

Artykul 7 - Tresura

Zadne zwierze towarzyszace nie powinno byé tresowane w sposob, ktory moze byé szkodliwy dla
jego zdrowia, zwlaszcza zmuszanie do przekraczania naturalnych mozliwosci, sity lub korzystanie z
syntetycznych specyfikoéw, ktore moga doprowadzi¢ do kontuzji, niepotrzebnego bolu, cierpienia
lub stresu.

Artykul 8 - Handel, hodowla, schronienia dla zwierzat
Kazda osoba, ktora w momencie wej$cia w zycie tej Konwencji, zajmuje si¢ handlem, komercyjna

hodowla lub prowadzi schronienie dla zwierzat, powinna w odpowiednim czasie ustalonym przez
kazda ze Stron zglosi¢ swa dziatalno§¢ do kompetentnego organu. Osoba, ktéra zamierza zajac si¢



ktoéras z wyzej podanych dziatalnosci powinna zadeklarowac swa wolg odpowiedniemu organowi.

Powyzsza deklaracja powinna okreslac:

* gatunki zwierzat towarzyszacych, ktore maja by¢ wykorzystane;
* osobe¢ odpowiedzialna 1 jej wiedzg;
* opis siedziby oraz sprzgtu ktéry ma by¢ wykorzystany.

Powyzsze czynnos$ci moga by¢ wykonywane tylko jezeli:

* osoba odpowiedzialna posiada wiedz¢ oraz mozliwosci wymagane do prowadzenia danej
dziatalnosci zdobyte albo dzigki odpowiedniemu wyksztatceniu, albo doswiadczeniu
nabytemu w pracy ze zwierz¢tami towarzyszacymi 1

* jesli siedziba oraz wyposazenie uzyte do prowadzenia dziatalno$ci sa zgodne z
wymaganiami zawartymi w Artykule 4.

* Odpowiedni organ powinien zadecydowac na podstawie deklaracji czy warunki wymienione
w paragrafie 3 sa spetnione. Jesli nie, 6w organ powinien zaleci¢ odpowiednie zmiany, a
jesli jest to konieczne dla dobra zwierzat powinien zakaza¢ rozpoczegcia lub kontynuacji
dziatalnosci.

* Odpowiedni organ powinien zgodnie z panstwowg legislacja, kontrolowac¢ lub tez nie, czy
powyzsze warunki sa spetnione.

Artykul 9 - Reklama, rozrywka, wystawy, konkursy i podobne imprezy

Zwierzeta towarzyszace nie powinny by¢ uzywane w reklamach, rozrywce, wystawach, konkursach
i innych imprezach tego typu, chyba ze:

 organizator stworzyl odpowiednie warunki dla zwierzat towarzyszacych - zgodne z
wymaganiami z Artykutu 4, paragraf 2, i
» zdrowie i dobro zwierzat nie sa zagrozone

Zadne substancje, kuracje, ani urzadzenia nie powinno by¢ uzyte w celu zwiekszenia lub
zmniejszenia naturalnych mozliwosci zwierzgcia:

* podczas konkursow,
* lub w kazdej innej sytuacji, jesli moze to zagrozi¢ zdrowiu lub dobru zwierzgcia.

Artykul 10 - Operacje chirurgiczne

Operacje chirurgiczna majace na celu zmiang wygladu zwierzgcia w celu innym niz lecznicze
powinno by¢ zabronione, a zwlaszcza:

* przycinanie 0ogonow,
* przycinanie uszu,

* usuwanie pazurow

* usuwanie ktow

Wyjatki od tych zakazéw dopuszczalne sa jedynie wtedy, jesli:

* weterynarz uwaza procedury nie majace na celu leczenia za niezbedne z weterynaryjnego
medycznego punktu widzenia lub majace na celu dobro zwierzgcia;

* zapobiegaja reprodukcji.

* Operacje, podczas ktorych zwierze moze odczuwac powazny bol powinny by¢ wykonywane
pod znieczuleniem aplikowanym tylko przez weterynarza lub pod jego kontrola.

* Operacje, podczas ktorych znieczulenie nie jest konieczne moga by¢ przeprowadzane przez
osoby uprawnione do tego w Swietle panstwowej legislacji.



Artykul 11 - USmiercanie

Tylko weterynarz lub inna osoba kompetentna moze u$mierci¢ zwierzg towarzyszace, poza
sytuacjami nadzwyczajnymi, w ktorych cierpienie zwierzgcia nie moze zosta¢ przerwane szybko
przez weterynarza lub inna osobg kompetentna lub w innej sytuacji nadzwyczajnej okreslonej w
panstwowej legislacji. Usmiercanie powinno si¢ odbywac przy zapewnieniu minimalnego
fizycznego i psychicznego cierpienia. Metody, oprdcz sytuacji nadzwyczajnych, powinny by¢
nastgpujace:

* powodujaca natychmiastowa utrat¢ przytomnosci i $mier¢, lub
* zaczynajaca si¢ glgbokim znieczuleniem, po ktdorym nastgpuje dzialanie przyczyniajace si¢
do pewnej $mierci zwierzecia.

Osoba odpowiedzialna za u§miercenie zwierzgcia powinna upewnic sig, iz zwierzg¢ jest martwe,
zanim dojdzie do pozbycia si¢ zwtok.
Nastgpujace metody u§miercania powinny zosta¢ zabronione:

* topienie lub inne metody polegajace na duszeniu, jesli nie spetniaja wymogoéw
sformutowanych w subparagrafie 1.b;

* uzycie jakichkolwiek substancji trujacych lub narkotykow, jezeli ich dozowanie i aplikacja
nie moze by¢ kontrolowane, tak aby uzyska¢ efekt opisany w paragrafie 1;

* razenie pradem, o ile nie powoduje natychmiastowej utraty przytomnosci.

Rozdzial I11I - Dodatkowe $rodki wobec psow bezpanskich
Artykul 12 - Redukcja ilosci

Jesli Strona uwaza obecna ilos¢ bezpanskich zwierzat za zbyt wysoka i stanowiaca problem,
powinny zosta¢ podjete odpowiednie srodki legislacyjne lub/i administracyjne majace na celu
zmniejszenie liczby bezpanskich zwierzat bez konieczno$ci zadawania zbednego bolu, cierpienia
lub stresu.

Powyzsze $rodki powinny zawiera¢ nastgpujace wymagania:

* jesli zwierzeta maja by¢ ztapane, powinno to si¢ sta¢ przy minimalnym poziomie stresu i
bolu;
* jesli schwytane zwierz¢ta maja by¢ przetrzymywane lub usmiercone, musi si¢ to sta¢
zgodnie z wymogami tej Konwencji;
Strony powinny zastanowi¢ si¢ nad:

* zapewnieniem czytelnej identyfikacji zwierzat lub kotow metoda, ktéra zapewni minimum
bolu i stresu, np. tatuowanie oraz zapisywanie numerdOw w rejestrze wraz z danymi oraz
adresami wlasScicieli;

* redukcja nieplanowanych hodowli kotow i psOw poprzez promowanie sterylizacji tych
zwierzat;

* zachecanie znalazcoéw bezpanskich psow lub kotow, by zgtaszali te fakty odpowiednim
organom.

Artykul 13 - Wyjatki dotyczace chwytania, posiadania i uSmiercania

Moga by¢ czynione jedynie jesli sa nie do uniknigcia w ramach narodowych programow kontroli
dotyczacych chorob.

Rozdzial IV - Informacja i edukacja



Artykul 14 - Informacja i programy edukacyjne

Strony Konwencji zobowiazuja si¢ do wspierania rozwoju programéw informacyjnych i
edukacyjnych, majacych na celu promowanie §wiadomosci i wiedzy zwiazanej z posiadaniem,
hodowla, handlem, tresura zwierzat towarzyszacych zgodnych z wymogami niniejszej Konwencji
wsrdd organizacji oraz oso6b indywidualnych. W tych programach szczegolna uwaga powinna
zosta¢ zwrocona na:

potrzebg przeprowadzania tresury zwierzat towarzyszacych w celach komercyjnych lub
wyczynowych tylko przez osobg posiadajaca odpowiednia wiedzg i umiejgtnosci;
potrzebg odradzania:

1. dawania zwierzat towarzyszacych jako prezentdw osobom ponizej 16 roku zycia bez

wczesniej wyrazonej zgody rodzicow lub innych prawnych opiekunow;

2. dawania zwierzat towarzyszacych jako nagréd lub bonusow;

3. nieplanowanej hodowli zwierzat towarzyszacych
potencjalne negatywne konsekwencje dla zdrowia 1 dobra dzikich gatunkéw zwierzat, jesli
begda nabywane i przetrzymywane w roli zwierzat towarzyszacych;
ryzyko nieodpowiedzialnego nabywania zwierzat towarzyszacych, prowadzace do
zwigkszenia liczby zwierzat niechcianych lub porzucanych.

Rozdzial V - Wielostronne konsultacje

Artykul 15 - Wielostronne konsultacje

Strony zobowiazuja si¢ do odbywania wielostronnych konsultacji w ramach Rady Europy

( podczas pierwszych pigciu lat od wejscia Konwencji w Zycie oraz w sytuacjach, w ktorych
ponad potowa panstw cztonkowskich bedzie sobie tego zyczyta) majacych na celu zbadanie
wdrazania wymogow Konwencji w zycie oraz ewentualna potrzebg uzupetnienia wymogdow.
Powyzsze konsultacje powinny odbywac si¢ podczas spotkan organizowanych przez
Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Kazda ze Stron ma prawo do powotywania reprezentanta, ktory bedzie uczestniczyt w
powyzszych konsultacjach. Kazde z panstw cztonkowskich Rady Europy, nie bedace strona
niniejszej Konwencji, ma prawo do bycia reprezentowanym podczas konsultacji przez
obserwatora, wyznaczonego przez dane panstwo cztonkowskie.

Po odbyciu konsultacji, kazda ze Stron powinna ztozy¢ na r¢ce Komitetu Ministrow raport
dotyczacy odbytych konsultacji oraz funkcjonowania Konwencji, oraz jesli uznaja to za
konieczne, propozycje poprawek do Artykulow 15-23 Konwencji.

Strony powinny nakresli¢ zasady odbywania si¢ i procedury konsultacji.

Rozdzial VI - Poprawki

Artykul 16 - Poprawki

Jakakolwiek poprawka do Artykutow 1-14 proponowana przez Strong lub Komitet
Ministrow powinna by¢ z przedstawiona Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy i dalej
przekazana wszystkim panstwom cztonkowskim rady Europy, kazdej innej Stronie,
kazdemu innemu Krajowi, zaproszonym do przystapienia do Konwencji zgodnie z
wymogami Artykutu 19.

Jakiekolwiek poprawki zaproponowane w zgodzie z wymaganiami wczesniejszego
paragrafu powinny zosta¢ uwaznie przeanalizowane i przedyskutowane podczas
wielostronnych konsultacji nie mniej niz dwa miesiace po przekazaniu tekstu poprawki
przez Sekretarza Generalnego. Podczas konsultacji poprawka moze zosta¢ przyjgta
wigkszoscia 2/3 glosow.

Dwanascie miesigcy po przyjeciu poprawki podczas wielostronnych konsultacji, poprawka



powinna wej$¢ w zycie, chyba ze Strony postanowig inaczej.

Rozdzial VII - Koncowe warunki
Artykul 17 - Podpis, ratyfikacja, zatwierdzenia, aprobata

Niniejsza Konwencja jest otwarta do podpisu przez panstwa cztonkowski rady Europy. Podlega
ratyfikacji, zatwierdzeniu i aprobacie. Instrumenty stuzace do ratyfikacji, zatwierdzenia i aprobaty
znajduja si¢ w gestii Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Artykul 18 - Wejscie w zycie

* Niniejsze Konwencja wejdzie w zycie pierwszego dnie miesiaca nastepujacego po
wyczerpaniu okresu szesciomiesigcznego uptywajacego od daty, gdy pierwsze cztery
panstwa czlonkowskie zadecydowaty o zwiazaniu si¢ wymogami Konwencji zgodnie z
Artykutem 17.

* Odnos$nie do innych panstw cztonkowskich, ktore zadecyduja o przystapieniu do
Konwencji, niniejsza Konwencja bgdzie wchodzi¢ w zycie po okresie szesciu miesigey od
ztozenia w depozyt instrumentdéw ratyfikacji, zatwierdzenia i aprobaty.

Artykul 19 - Przystapienie panstw nie bedacych czlonkami Rady Europy

* Po wejsciu w zycie Konwencji, Komitet Ministréw Rady Europy moze zaprosi¢ do
przystapienia do Konwencji panstwo nie bedace cztonkiem rady Europy, na podstawie
decyzji podjetej przez wigkszos¢ okreslona w Artykule 20.d. Statutu Rady Europy i przez
niejawne glosowanie reprezentantow panstw cztonkowskich uprawnionych do zasiadania w
Komitecie Ministrow.

* Odnos$nie panstwa przystepujacego do Konwencji, wejdzie ona w zycie pierwszego dnie
miesiaca nastgpujacego po zakonczeniu okresy sze$ciomiesiecznego liczonego od daty
ztozenia w depozyt u Sekretarza Generalnego Rady Europy instrumentow akcesyjnych.

Artykul 20 - Klauzule terytorialne

» Kazdy Kraj, podczas sktadania podpisu lub w momencie oddania w depozyt instrumentow
ratyfikacji, zatwierdzenia, aprobaty lub akcesji, moze okresli¢ terytorium lub terytoria, na
ktorych niniejsza Konwencja bedzie obowiazywac.

» Kazda ze Stron moze w okresie pdzniejszym poprzez deklaracj¢ zaadresowana do
Sekretarza Generalnego rady Europy rozszerzy¢ obowiazywanie niniejszej Konwencji na
terytorium wymienione w deklaracji.

» Kazda z deklaracji opisanych powyzej moze by¢ rowniez wycofana poprzez odpowiednia
note dostarczona Sekretarzowi Generalnemu

Artykul 21 - Zastrzezenia

1. Kazdy z Krajow moze zadeklarowac che¢ ze skorzystania z jednego lub wigcej zastrzezen w
stosunku do Artykulow 6 i 10, paragrafu 1, subparagrafu a. Zadne inne zastrzezenia nie
moga by¢ uczynione.

2. Strona, ktoéra dokonata zastrzezenia zgodnie z powyzszym paragrafem moze je wycofaé
notyfikujac o tym Sekretarza Generalnego rady Europy.

Artykul 22 - Potgpienie

Kazda ze Stron moze potgpi¢ niniejsza Konwencje poprzez odpowiednia notyfikacje ztozona na
rece Sekretarza Generalnego.

Artykul 23 - Notyfikacje



Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamia panstwa cztonkowskie Rady Europy i inne panstwa,
ktore przystapily do Konwencji lub zostaty do tego zaproszone, o:

» zlozeniu podpisu,

* depozycie instrumentow ratyfikacji, zatwierdzenia, aprobaty lub przystapienia;

* dacie wejscia w zycie tej Konwencji zgodnie z Artykutami 18, 19 1 20;

* kazdym innym akcie, notyfikacji lub komunikacji zwiazanej z niniejsza Konwencja.



